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PREŢUL {ASERŢIUNILOR: 

o seria garmond pe o col6nă 
10 hani pentru o publicare. — 
Publicări mai dese după tari
fă şi învoială. — RECLAME pe 
pagina 5-a o seriă 20 bani.

&

A N U L  L X I  Y.

,g a z e t a «  iese în Sleire di.
Abonamente pentru Austro-Ungaria:
Pe un an 24 oor., pe şâselunl 

12 oor., pe trei luni 6 oor. 
N-rii de Duminecă 2 fi. pe an.

Pentru M â n ia  şi străinătate:
Pe un an 40 f ra n o l,  pe şâse 
luni 20 fr., pe trei luni 10 f r .  

N-rii de Duminecă 8 f ra n o l.  
Se prenumeră la tdte ofi- 

oiele poştale din intru şi din 
afară şi la d-nii colectori.

Abonamentul pentru Brase?
Âdmmistraţnmea, Piaţa ncaie. 

Târgul Inului Nr. 30, etagiu 
I . : Pe un an 20  oo r., pe şis e 
luni 10 co r., pe trei luni 5  co r. 
Cu dusul în casă : P e  un gn 
24 co r., pe 6 luni 12 c., petrei 
luni 6 co rone . — Un esexnplar 
10 bani. — Atât abonamentele 
c&t şi inserţiunile sunt a se 
plăti înainte.
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Nou abonament 

Gazeta Transilvaniei.
Ca 1 Aprilie st. v. 1901

se deschide nou abonament, la care 
invităm pe toţi amicii şi sprijinitorii 
foiei nostre.

Preţul abonamentului:
Pentru Austro-Ungaria: pe un

an 24 cor6ne; pe ş£se luni 12 cor6ne; 
pe trei luni 6 cor6ne; pe o lună 2  
corâne.

Pentru România şi străinătate
pe un an 40 franci, pe şâse luni 20 
franci, pe trei luni 10 franci, pe o 
lună fr. 3.50

Abonarea se pote face mai uşor 
prin mandate poştale.

A dministraţiunea.

Ce a causat întorsătura?
întrebarea din titlul de mai sus 

nu o punem noi, ci o pune o foia 
ungurescă relativ la atitudinea Saşi
lor ardeleni faţă cu viitorele alegeri 
dietaie.

Se scie, că comitetul districtual 
din Braşov a hotărît, ca Saşii din 
acest comitat la viit6rele alegeri die-’ 
tale se pună în tote cercurile elec
torale candidaţi naţionali săseset, 
aşa-der şi la Herman, unde de pe 
vremile contelui Andreiu Bethlen 
înc6ce pe basa unui aşa c[is pact au 
fost ales, cu concursul Saşilor, tot 
deputat ungur. Astăc[Î acest cerc e 
representat de fostul secretar de stat 
în ministeriul de esterne Iakabffy. 
La alegerile trecute „verejii^ au lup
tat în contra alegerei acestuia la 
Herman, der, cum este cunoscut, n’au 
putut se isbutescă faţă cu Saşii mo-

deraţi, cari erau în mare majo
ritate.

Afară de acésta se mai afirma, 
că şi Saşii din cercul Sebeşului să
sesc sunt decişi a nu mai vota pen
tru vestitul gazetar neo-maghiar 
al lui Szeli, Veszi, care representă acji 
cercul acesta.

Era lucru firesc, ca hotărîrile 
acestea se supere pe şoviniştii ma
ghiari, cari şi aşa nu sunt mari prie
tini ai Saşilor. Acestei superări îi 
dă espresiune „Bud. Hirlap44 într’un 
articul datat din Braşov, în care se 
cercetézá după motivele ce au pu
tut se îudemne pe Saşi la o hotă- 
rîre atât de energică şi, după-cum 
susţine fóia amintită, şi antima- 
ghiară.

E caracteristic în ce află fóia 
şovinistă maghiară causa, că Saşii 
din mar! prietini ai Maghiarilor, ce 
ar fi fost încă cu puţin înainte, au 
făcut de-odată acésta întorsătură.

Saşii, 4i°e „Bud. Hirl.“, s’au 
temut tare, că déca Românii vor în
tră în acţiune la viitórele alegeri şi 
guvernul nu-i va sprijini pe ei (pe 
Saşi) cu totă influinţa. de care dis
pune, Românii i-ar puté scóte din mai 
multe cercuri electorale. Pănă când 
se temeau de acésta şi credeau, că 
naţionalităţile tóté în comună înţele
gere vor întră împreună în acţiune, 
Saşii circumspecţi şi prudenţi erau 
mari amici ai Maghiarilor; dovadă 
debutul lui „Sieb. d. Tageblattu, în 
favórea sistemului Szeli, pe care-1 
luase în apérare, că nu voesce ma- 
ghiarisarea naţionalităţilor. Indată-ce 
înse, 4ice fóia unguréscá, Saşii au 
aflat că înţelegerea şi acţiunea din
tre naţionalităţi s’a zădărnicit, ei au 
început se devină mai curagioşî şi 
au enunţat, că din cercurile dela Her
man şi Sebeş vor scóte pe actualii 
doi deputaţi maghiari

Aşa îşi esplică şoviniştii dela 
„Bud. Hirl.“ „întorsetura44.

Noi firesce, că nu vom puté se

urmăm combinaţiunilor fői ei ungu- 
rescî, cari ni-se par tendenţiose, to- 
tu-şi aflăm cu cale, independent de 
espectorările gazetei maghiare, a con
tribui puţin la lămurirea „întorsetu- 
reitf din cestiune.

Nu seim ce se va fi întemplat 
Ja Sebeş, dór încât pentru cercul 
Hé imanului din comitatul nostru, 
era clar şi invederat, că atunci când 
s’au unit Saşii „vercfí1* cu cei „mo- 
deraţî“, tocmai în vederea viitórelor 
alegeri, era neîncunjurabilă căderea 
candidaturei unguresc! în amintitul 
cerc. N ’a avut dér nici o legătură 
hotărîrea luată de Saşi cu privire 
la cercul Herman, cu presupusa ac
ţiune a Românilor şi a celorlalte 
naţionalităţi.

Ér încât pentru politica de aco
modare a Saşilor, pe care „Bud. 
Hirl.w o traduce cu cuvintele: „vt>r 
se trécá de mari prietini ai Maghia
rilor “, acésta, cum bine a desfăşu- 
rat’o „Sieb. D. Tageblatt^, este o 
notă constantă în atitudinea lor şi 
nu s’a schimbat, ci, după cum con
stată numita fóie, „numai s’a agra
vat

Noi adaugem, că acesta politică 
devine din cji în cji cu atât mai fa
tală pentru causa naţionalităţilor în 
genere, cu cât ea nu numai că nu 
denotă o întorsetură energică şi să- 
nétósa, ci marchéza o continuă re
tragere, care în consecenţele ei merge 
pănă la părăsirea de sine.

Temerea de Români a jucat şi 
va juca încă şi de aici încolo mai 
mult séu mai puţin rolul séu în po 
litica Saşilor. Dér de-ocamdată o co 
verşesce cu mult temerea de atacu 
rile vindicative ale maghiarismului 
violent, care mână maşina statului

Alte dove4i cr trebui se vedem 
din partea Saşilor, ca se credem, că 
a întrat în ei spirit bur şi căînade- 
vér sunt decişi a lupta fără reservă 
pentru isbénda causei lor naţionale.

Faime electorale.
Oficiósa „Pol. Ért.u face haz ou co

municatele ei electorale. Ast-fel vedem re
produs în foile din Peşta următorul comu
nicat al oficiósei :

partida  liberală se organisézâ deja, 
(îi dă şi mâna, căci nu o împedecă în 
acésta mcî un ordin ministerial. — Trad.) 
în cele trei comitate ale Torontalului, Timiş 
şi Caraş-Stverinului. Partida e aşa de tare 
(!), încât oposiţiunea în cele mai multe 
cercurï nici nu pune contra-candidat şi e 
forte probabil, că deputaţii de pănă acum 
vor fi realeşî (sic !). Naţionalităţile agitézá, 
ce-i drept (când n’au „agitat“ naţionalită
ţile? ele „agitézá* încă şi în somn! — 
Trad.) Aşa agitézá Românii în cercurile: 
Lugoş, Caransebeş, Lipova şi Sasca-mon- 
tană, ér Serbii în cercurile: Verşeţ, Chi- 
ohinda mare şi Sân-Miclăuşul mare, dér 
fără nicî o speranţă de succes“ .

Orî-ciue va fi cetit acest comunicat, 
a trebuit sö se întrebe încă odată, oă óre 
într’adevër agitézà naţionalităţile orï nu ? 
Căcî aşa cuminte trebue së fiă şi ele sö 
soie, decă e vre-o speranţă de succes orî 
nu şi prin urmare sö judece, décá se plă- 
tesce orï nu sö „agiteze* numai ca sö facă 
fetafage şi sè servéscá ca ilustraţiune „vi
tezei" partide liberale dela putere? Nouö 
ni-se pare, că după-ce odată constată co
municatul, că în numitale comitate oposiţia 
maghiară e forte slabă, pune în relief o 
agitaţiune a naţionalităţilor numai, ca sö 
facă a-se crede, că totu-şî nu-i lucru puţin 
a fi liberal vitéz în acele comitate, căcî 
trebue sö lupţi cu doué fronturi... Cât pen
tru noi am dori, ca Românii de pe acolo 
sö agite, dér sè agite numai în sensul, ca 
alegêtorii de „limba română“ (póte că faţă 
de praxă şi de ordonanţă ar fi pré riscat 
së-i numim : alegètorï români — Red.) sö 
nu se mai lase a fi amăgiţî şi sö nu 
ajute cu voturi de ale lor pe fariseii >» 
putere—vorba fóiei banfíyste — şi nicî pe 
cei din oposiţia maghiară, ci s0-şi vadă - 
de trébà şi sö r0mână şi sö fiă credinoioşî 
programei nóstre naţionale şi solidarităţii, 
ou care ne-am legat cu toţii de-a lupta 
pentru ea, pentru egala îudreptăţire naţio
nală ce o cerem prin ea.

FOILETONUL „GAZ. TRANS . 44

Doctorul.
(Din memoriile unui vânător;

De

Ivan Turghenîef.
(Urmare.)

Aici doctorul se opri şi trăgând cu 
putera tutun pe nas, se aieptâ şi continua:

— In c|iua urmátóre bolnava, împo
triva aşteptărilor mele, nu se făcu mai 
bine. Mö gândii şi mö rösgándii şi în urmă 
mö hotării sö mai römán, deşi mö mai aş
teptau şi alţi bolnavi şi puteam sé-i pierd, 
décá nu treceam şi pe la ei. Insé lasă că 
sörmana fată era într’o desnădejde îngro- 
zitóre, dér, drept se-ţt spun, simţeam în- 
su-ml o mare atragere spre ea. Şi-apoi totă 
familia îmi plăcea. Nu erau ómenl cu dare 
de mână, dér una trebuia sö li-o la î, erau 
culţi, cum mai rar se póte găsi. Tatăl fu
sese un scriitor de frunte, care dăduse co
piilor söi o creseere distinsă. A murit SÖ- 

rac şi n’a lăsat în urma sa decât o surne- 
deniă de cărţi. Cum îmi dădeam eu tótá 
silinţa sö*i ajut bolnavei, toţi ai casei, —-

póte şi din alte pricini — începură sö më 
iubé^cá ca pe-o rudă de-a lor.... Intr’aceea 
dramul se strica de tot, ori ce comunicaţiă, 
aşa 4 ’-oênd, era întreruptă, chiar şi docto
riile puteau numai cu greu fi aduse din 
oraş... Bolnava uu se mai îndrepta... di de 
(Şi... cli de c}i... şi, cum s0-ţl spun... (Doc
torul tăcu, apoi luând din nou tutun f*e 
naS; tuşi şi înghiţi o duşcă de ceai).

— Pëu nu sciu cum sö më esplio . . . 
Ca s0-ţl spun verde şi fără încunjur, bol
nava mea... cine scie cum. . . dér se îndră
gosti, aşa 4 i°êud, de mine... adecă nu chiar 
îndrăgost:t... dér aprópe. .. înţelegi, lucru
rile astea sunt...

Doctorul tăcu é ^ ï  şi se înroşi.
— Nu döu, continua din nou, ce spun 

şi eu, că s’a îndrăgostit de mine! înainte 
de-a spune aşa ceva trebue 80-ţI dai sémà 
cine eşti. Ea era o fată cultă, inteligentă 
şi cetită, ér eu, uitasem, pot së spun, cu 
totului tot şi cele câte va vorbe latinesoî, 
pe cari le învăţasem în şcolă ; ér în ceea-ce 
privesce înfăţişarea mea (doctorul se privi 
zîmbind), mi-se pare că nu pré am de ce 
së fiu mândru. Dér prost de tot, lot nu 
m’a făcut Dumnezeu şi la ce-i alb nu-i 4’c 
nici eu negru ; am şi eu ochi ca sö vöd.

Aşa, bună-6ră, am priceput eu forte bine, 
că Alexandra Andreîevna — căci se numia 
Alexandra Andreîevna — nu simţia faţă de 
mine iubire, ci mai mult prieteniă şi stimă, 
un fel de simpatiă, ca sö-i clic aşa. Fote 
së se fi înşelat însa-şl în privinţa asta, în 
halul în care se găsea atunci... Dér — cfise 
doctorul care pănă aici vorbise repede şi 
pe nerăsuflate, fiind fórte încurcat, — vöd 
că pré le-am zăpăcit. Aşa n’ai së înţelegi 
nimic diu câte-ţl spun... de aceea am së ţi 
povestesc tóce pe rend, aşa cum s’au pe
trecut,

După-ce bëù ceaiul din pahar, începù 
ou glas mai liniştit :

— Aşa 40u • Bolnava mea se făcea tot 
mai rëu, tot mai rëu. Dumneata nu eşti 
medic, domnul meu, şi de aceea nu poţî 
pricepe, ce se petrece câte odată în sufletul 
nostru, mai ales la începutul carierii, când 
te convingi, că bóla e mai tare, decât sei- 
inţa ta. Totă încrederea îd puterile proprii 
se duce pe copoă şi te fad aşa de fricos, 
că nicî nu-ţi pot spune. Ţi-se pare, oă ai 
uitat tot ce sciai, că bolnavul nu se mai 
încrede în tine, oă şi ceilalţi încep sö bage 
de sâmă, că e$tï rëtàcit, că nu mai vréu 
së-tï spună bucuros simptomeîe bóléi, că în-
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cep sö se uite cu coda ochiului la tine, că 
şoptesc.... uf, ce îngrozitor e atunci ! Iţi 
4 io: leac e, de bună sémá, şi pentru bóla 
asta, dér trebue găsit! N’o fi asta? Cerci; 
nu-i! Nu-i dai vreme leaoului sö lucreze 
cum se cade.... şi îţi aduci aminte de altul 
şi ârăşî de altul. lai cartea cu reţeptele... écá, 
gândeşti, am găsit! La drept vorbind, une
ori presării la întâmplare şi îţi spui: póte 
asta îi va fi norocul. Er bolnavul móré şi 
şi alt doctor l’ar fi mântuit póte. Trebu 
un consiliu, (}icî, căci nu vréi sö iai asupră-ţî 
tótá röspunderea; ce nas ai ínsö sö te pre- 
senţi la astfel de ocasii în faţa altor doc
tori?.... Dér cu vremea te deprinşi ou tóté. 
Décá bolnavul móré, — nu-i vina ta, tu ai 
lucrat după legile tale.Dér mai ales una te ohi- 
nuesce mai tare, când vecii, că toţi au în 
tine o încredere orbă şi tu nu poţi sö le 
ajuţi. Uite, o astfel de încredere avea în 
mine întrega familiă a Alexandrei Andr " 
îevna, — părea oă-şi uitaseră că li-e faf  ̂
primejdiă, de când eram eu în casa lo  ̂
îi încredinţam mereu, oă bóla nu-i g 0 

dér în mine orî-ce scântee de nădej 
stinsese. Din nefericire căile se strici ” 
aşa de réu, că vizitiul trebuia sö faoă 0 

întregi pe drum, ca sö aducă doctoriile. _



Auu uuuiusa „ ro i. xuti. aeouteza şt cu 
altă scire ca să arate, oă Românii se pre
gătesc tare pentru nouăle alegeri electorale. 
Spune că în mai multe cercuri electorale 
au şi fost numiţi candidaţii de deputaţi ro
mân! : în cercul Oraviţei Dr. Alexics György, 
în Sasca-montană, George Bogoevici, secre
tara) fundaţiunei Gojdu, în Oona-Sibiiului 
Dr. Elie Christea, în cercul Ighiului (lângă 
Alba-Iulia) Partenie Oosma, directorul Al
binei, şi în cercul Boroşlneului Vasilie 
Mangra vicarul episcopesc din Oradea-mare. 
Toţi aceştia, dice, ar fi să fiă candidaţii Ro
mânilor.

Cât pentru candidaturile dela Ora- 
viţa şi Boroşineu, nu ne surprind, ér în ce 
privesce celelalte ne-ar surprinde numai 
deoă „Telegr. Romântt nu le-ar desminţi, 
ceea-ce însă sperăm, că în tot caşul se va 
întâmpla.

Maghiarisarea prin matricule.
Sob titlul „Ortografia de naţionali

tate în matricule44 cetim în „Budapesti 
Hírlap44 de Marţi urmátórele:

„Un inspector de matricule a cerut 
dela miuisteriul de interne lămurire cu pri
vire la aceea, décá trebue ső se introducă 
în matricula de stat şi numele acelor fa
milii maghiar^, care adese-ori, după orto
grafia întrebuinţată de diferiţi conducători 
de matricule confesionali ai naţionalităţi
lor, sunt de accent străin séu scliimosit? 
La întrebarea aoósta ministeriile de in
terne, de culte şi justiţiă au dat următo
rul răspuns vrednic de-a fi luat în sómá:

„Caşurile obveniente pot fi de două 
feluri. Caşurile în preponderanţă sunt ace
lea, când óre-care nume de famihă ma
ghiar cunoscut se află introdus în matri
cula confesională nu scliimosit, ce-i drept, 
dór totu-şl după ortografia respectivei limbi 
de naţionalitate (de es. Suciu în loc de 
Sziics, Chisiu în loc de Kis). Fmd-că după 
lege, matriculele trebue purtate în limba 
statului, în ast-fel de caşuri conducătorul 
de matriculă e dator a introduce numele de 
familia respectiv numai în limba maghiară. 
Mai departe, în caşuri de acelea, când vr’un 
nume de familiă de origine maghiar ar 
^bveni în matricula confesională schimosit 
şi schimo8Írea s’ar puté dovedi clar fiă prin 
numitul individ, fiă prin folosinţa familiei 
séu prin cunoscinţa publică, respectivul 
nume de familiă maghiar trebue introdus 
în matrioulă cu ortografia maghiară, ér 
spre înounjurarea erorilor, la schimosirile 
| jâtătore la ochi lângă numele maghiar 
să se îusemne în parantesă şi numele schi
mosit.

„Ce privesce, în fine, numele locali
tăţilor, cari adese-ori se introduc neeorect 
în matriculele confesiunilor, numiţii mem
brii ai guvernului declară, că în matricula 
civilă trebue să se scrie numele comunelor 
conform numirilor stabilite în lexiconul 
oficial al localităţilor11.

3u nu mai eşiam din odaia bolnavei, uu 
né mai puteam deslipi de ea, îi povesteam 
fel de fel de glume, mă jucam cu ea în 
3ărţl. Nopţile le veghiam.

Bătrâna îmi mulţutnia cu laorămile în 
)ahl, dór eu mă gândeam: „n’ai előtt de ce44, 
'ţi mărturisesc verde — acum nu mai am 
ie ce s’o ascund — că eram îndrăgostit 
nsu-mî de bolnava mea. Alexandra Andre- 
evna ţinea şi ea la mine şi nu suferea pe ni- 
nenl altul lângă sine. începu să mă întrebe
i să mă descÓ3e, unde am făcut studiile, 
mm trăeso, decă-mi mai sunt părinţ i în 
riaţă, pe la cine umblu. Eu vedeam bine, 
ă vorba-i strică, dér s’o opresc, să-i porun- 
esc să tacă, nu puteam. Une-orî mă luam 
e cap şi-mi cjiceam „ce faci tâlharule?“ 
)ór atunol ea mă lua de mână şi mi-o ţi- 
ea într’ale sale, mă privea lung, lung, în- 
orcea capul, suspinaşi îmi c|ÍGea • «Ce bun 
şti!“ Mânile ei ardeau, ochii ei erau atât 
e mari şi atât de plini de duioşiă! „Dau, 
icea, „dumneata eşti bun şi drăgălaş, nu 
a vecinii noştri.... nu, dumneata nu eşti 
a, e i! De ce nu te-am cunoscut mai înainte? 44 

Alexandra Andreîevna, linişteşte teB, îi cji- 
sam, „eu nu sciu cum pot să merit a9ta.... 
ér liniştesoe-te, peutru Dumne4 eu, fi liniş- 
>

Aşa-d6r maghiarisare ou orl-ce preţ. 
Suciu să fiă Ssűcs, Chisiu să fiă Kis etc., oă 
dór nu de góba au asudat slugile guvernu
lui ou iscodirea de nume unguresol pentru 
toţi şi tóté. Şi nu uitaţi, că asta o porun- 
cesce ministeriul de interne în fruntea că
ruia stă „tolerantul14 Szeli, ne mai vorbind 
de Wlassics, ministrul şovinismului şi al 
maghiarisării.

„Le Temps“ despre alegerile în 
România.

piarul frances „Le Temps44 din Paris 
scrie cu data de 6 Aprilie următorele :

Alegerile generale pentru Senat şi Ca
meră s’au terminat. Ca tot de-auna popo
rul româu şi-a dat votul pentru candidaţii 
guvernului.

Liberalii, după sorutiniul dela 1899, 
n’au fost decât 27 în cele două Camere 
trecute. Astădl ei ocupă în Senat 107 lo
curi dintre 112, în Cameră 177 dintre 183. 
Ca din graţiă ei au lăsat conservatorilor 
şi junimiştilor şi restului oposiţiunei cinci 
mandate în primul corp (Senat), ş0se în al 
doilea corp (Cameră).

Amicii d-lui Carp, fostul prim-minis- 
tru, sunt trei în Senat şi trei în Gameră. 
Conservatorii propriu cps n’au decât un re
présentant în Senat şi doi în Cameră. Mai 
este încă un liberal independent în Senat 
şi un radical (d-1 G. Panu) în Camsră.

Intre membrii cei mai remarcabili ai 
partidului jjoposant, d-nii Th. Rosetti şi 
P. Misir şed în Senat, d-nii Carp şi Mar
ghiloman în Cameră. Nici leaderul conser
vator d-1 G. Cantacuzino, nici sufletul acestui 
partid, elocuentul şi abilul d-n Take ioneseu, 
n’au reuşit a faoe să fiă aleşi, cu tote că 
s’au oferit sufragiului alegătorilor pentru 
cele două Camere în mai multe colegiuri.

Asemenea résultat trebue să mire. 
Ele arată pănă la ce punct regimul parlamen
tar seu simplu re présen tativ, „este o ficţi
une în România*.

Nici o continuitate nu póte să esiste 
în viaţa publică a unei ţări, unde fie-care 
schimbare de minister, este urmată de ase
menea neregularităţl.

Face o ciudată greş01ă orl-care gu
vern, care s’ar lăuda cu triumful, că nu are 
în faţă oposiţiune.

Esperienţa ţărilor libere ne învaţă, 
că cea mai bună garanţiă, nu numai pen
tru desvoltarea regulată a sortéi naţionale, 
dér şi pentru îndeplinirea normală a func
ţiunilor guvernamentale, e presenţa şi con
trolul vigilent al unei minorităţi în stare 
de a lucra.

D-1 Sturdza şi colegii săi ar trebui 
să-şi aducă aminte, că şi ei nu erau în 
parlamentul ales în 1899, deoât un pumn de 
ómen! şi că acésta nu i-a împiedicat ca în 
mai puţin de doi ani, mulţam1 tă divisiunilor 
majorităţei, să ia cârma put^rei. România 
ar trebui ca, mai înainte de tote să vizeze 
la un regim representativ serios şi sincer.

Numai după cifrele publicate de di- 
ar şi care au fost fixate de birourile elec
torale, e uşor de observat, căror manopere 
gurernul — ca ori ce guvern din Româuia
— datoresce majoritatea sa.

Candidatura oficială e de ajuns, şi în 
oaşul când nu ajunge, atunci birourile şterg

t i t ă ,  ş i  t o t u l  s e  v a  î n d r e p t a ,  t e  v e i  î n s ă -  

n ă t o ş a ! u

— Trebue să soi, continua doctorul 
aplecându se înainte şi ridicâud din sprîn- 
ceue, că nu sa aveau bine cu vecinii 
lor, căci între cei mai săraci uu se simţeau 
bine, er ou cei bogaţi nu-i lăsa mâudria 
lor să se întâlnescă, căci, repet, era o fa
miliă atât de cultă, că dău, era şi o onore 
pentru mine, că mă băgau aşa de mult în 
sâmă.... Bolnava nu voia să fiă îngrijită decât 
de mine,.. S9 ridica cu ajutorul meu, lua 
doctoriile din mânile mele şi se uita la 
mine..,, de mi-se oprea inima în loc. Şi în- 
tr’aceea se îmbolnăvea tot mai tare, tot mai 
tare: va muri, îmi diceam, va muri neapă
rat. Mai bine aşi fi vrut să mă bage pe 
mine în gropă. Si mâ-sa şi 'surorile căutau 
să mă gâcâscă, să uitau în ochii mei şi în- 
oepeau să-şi pârdă nădejdea... „Cum mai 
e? Ce crer}I?“ „Nimic important44 Of, ce 
greu mi-era să le minţaşa; credeam, că ne
bunesc ! ... Intr’o nopte steteam eră lângă 
bolnavă. Servitorea stătea lângă noi şi-i 
trăgea la aghiose! Ce era să faci, nu pu
teai să ceri nici dela ea lucruri, cari nu-s cu 
putinţă; a doborît’o somnul şi pe ea săr- 
mana. (V a urma.)

séu anulézá sub un pretext óre-care bule
tinele necesare pentru a lua un mandat 
opoaiţiunei, sóu a hotări un balotaj nejus- 
tificat.

Aceste procedeurl sunt nefaste pentru 
pacea publică. Ele distrug orî-ce încredere. 
România are de higur la ordinea cjil î 
probleme grave. Ea trebuie să restabilés ă 
echilibrul budgetulni său, să facă economii, 
să nu aducâ la extremitate pe contribua- j 
bitul prea încărcat cu impozite, „să pre- 
serve patrimoniul naţional de speculaţiuuea 
cosmopolită44.

Alături de ac0stă sarcină economică, 
mai e de îndeplinit una cu totul morală: 
supresiunea scandalului pretinsului sistem 
electoral, a uuui 4 *s regim parlamentar, 
care nu face decât să înregistreze ou mod 
servil voinţele1 schimbăt0re şi arbitrare 
ale guvernului, subtrase dela orî-ce con
trol real.

Evenimentele din sudul Franciéi.
Pe când preşedintele Loubet se afla 

la Nizza, escadra italiană sosise deja la 8  

Apnlie in Toulon sub conducerea ducelui 
de Genua, fratele văduvei Regine Marga
reta. Vasele de résboiü italiene sunt „Le- 
panto44, „Sicilia44, „Sardegna44, „Dandalo44, 
„Francesco Morosini44 şi „Andrea Doria44, 
cele mai puternic© cuirasate. Când vasele 
acestea au sosit în portul dela Toulon, o 
mare mauifestaţiă s’a făcut în onórea lor 
din partea marinei francese. Dela port şi 
pănă la prefectură miliţia forma gardă. 
Când ducele sosi la prefectură, musica în- 
touâ imnul regal italian.

Intr’aceea se anunţă din Paris, că es
cadra rusâscă, despre care se scie, că a 
părăsit Toulonul — ca să nu apară, că Ru
sia ar vré să s-s amestece în manifestaţiile 
de simpatiă dintre Francesi şi Italieni — 
a primit ordin să grábéscá în Villafranche 
şi se salute aici pe preşedintele Loubet. 
Villafranche se află în nemijlocită apro
piere de Nizza. Oficerii ruşi s’au dus alal- 
tăerl sóra în Nizza, unde au fost primiţi 
de preşedintele Loubet, de faţă fiind şi mi
nistru de esterne Deloassé. Amiralul rus 
Birilev a salutat pe Loubet în limba fran- 
cesă, dicénd, că Ţarul l’a însărcinat să bine- 
venteze pe preşedintele Franciéi. Loubet a 
răspuns, că gândindu-se la Ţar, este miş
cat adânc, şi rógá pe Birilev să comunice 
Ţarului mulţumitele lui. La prândul dat la 
prefectură Loubet a ţinut un toast în onó
rea Ţarului, a imperiului şi a marinei ru
sesc!. Birilev a răspuus golind paharul pen
tru Loubet şi pentru Francia.

O telegramă din Jraris spune, că în 
íntréga Franoiă bucuria este mare, mai ales 
pentru-că şi flota ruséscá se află în apele 
Franciéi în acelaşi timp când flota italiană 
a sosit în Toulon.

Congresul în contra alcoholismului.
Seim, că alaltăerl s’a deschis în Viena 

congresul în contra alcoholismului. La şe
dinţa de deschidere au asistat miniştrii, băr
baţi de stat, dignitarl bisericesol şi civili, 
profesori şi omeni cu multe esperienţa. Sco
pul congresului este lupta în contra aJcoho 
lismului.'

Congresnl fu deschis de ministru de 
oulte austriac Harţei. El, printr’o convingă- 
tore vorbire, arăta jertfele mari şi înfrico
şate, ce le seceră alcoholismul la tote po~ 
porele şi naţiunile. Spune, că d. es. în Ger
mania se cheltueso anual trei miharde şi ju- 
metate mărci pe spirtuose. In Austria încă se 
cheltuesce pe beuturl spirtuose grozav de 
mult: încă odată aşa de mult ca peutru 
armată, şi de 20 de ort n-ai mult ca pentru 
scopurile instrucţiunei. Intr’un singur cerc 
industrial din Austria superioră, 20,000 lo
cuitori au cheltuit în 1897 1 milion corone 
pe beuturl spirtu6 se. In Viena 5O°/0 din 
băeţiî de şcolâ bea rachiu. In Boemia sunt
25.000 locuitori pe cari poliţia îi ounosce 
de beţivi. Locuitorii aceştia au la olaltă
75.000 copii. Jumătate din cei smintiţi la 
m'nte au devenit bolnavi îu urma consu
mării beuturilor spirtuose.

După Harţei lua cuvântul ministru 
preşedinte Koerber. El saluta în limba fran- 
cesă pe membrii congresului, acceniâod, că 
guvernele civilisate au dovedit prin trimi
terea de egaţilor săi, cel mai mare interes

faţă cu munca lui umanitară. A mai vor
bit episoopul titular Schneider, şi alţii.

După acesta oongresul şl-a înoeput lu
crările. Dr. Meinert (Dresda) conducătorul 
mişcării de temperanţă din Saxonia, a sus
ţinut, că şi o parte mare a medicilor sunt 
sclavii alcoholismului, şi medioiniştii se de
dau cu beutura la universitate: alcohoiis- 
mul seceră jertfe printre ei ca şi morfi* 
nismui.

Cuvintele lui Meinort au produs im
presia rea şi protestări, şi preşedintele fu 
silit a respiege afirmările lui despre medici.

Congresul şl-a continuat lucrările eri.

S C Í R L L K  D l  L E I .»

— 29 Martie v.

Budapesta — nu-i maghiară! Aşa
esclamă „Egyetértés44 cătră finca primului său 
din 10 Aprilie n. Se ooupă special cu tema, 
dâcă Budapeista este maghiară şi naţională 
unguréscá oii nu, şi ajunge la resultat ne
gativ. In lungul articui de aprópe trei co- 
lóne arată negru pe alb, că „oapitala şi 
reşedinţa44 este, décá nu de tot, atucel în 
parte covîrşitore germană. „Toţi străinii 
miră de acesta când vin la noi44 dioe kos- 
suthista. Statistioei arată, oă s’au sporit 
în Budapesta numărul Maghiarilor. Dór 
nu-i aşa, oăcl s’au sporit numai oei-ce vor
besc unguresce, dér nu şi aceia, cari simt 
unguresce. Tot cu statistica „E — s“ do- 
vedesce, că Budapesta nu-i maghiară. In ca
pitală, 4ioe, suut 50 da biserici, dintre cari 
numai îu 14 serviciul divin e curat ma
ghiar, pe când în 30 biserici serviciul se 
face în limba germană. Dintre cele 7 bise
rici jidovesci, în 6  se predică numai nem- 
ţesce şi numai într’una unguresce şi nena- 
ţesce. Tote acestea dovedesc, că „ Budapesta 
nu-i maghiară, nu-i naţionalău şi pe câtă 
vreme aşa este, „să nu se mai laude sta- 
tisticauii ou marele progres al maghiaris
mului în Budapesta44 — Bine, că au şi ei 
atâta curagiu să recunosoă fără înounjur 
starea reală a lucrurilor.

Emigrările. în Februarie 1901 s’au 
dat 8607 pasapórte şi au emigrat cu totul 
peste 10,000 de persöne. Dintre acestea 
4061 în America, 2506 în România, restul 
în alte părţi ale lumii. — Şi totuşi se elice, 
că ţâra progresézá.

Sânţirea stégului economilor din 
Lugosiu. Dummeoă, cjiua Floriilor, s’a sân- 
ţit în biserica gr. or. din Lugoşiii, prin d-1 
protopresbiter Dr. George PopovicI, fiind 
asistat de părinţii M. Ignea, I. Tempea, N. 
Bireescu şi I. Băban, frumosul stég al eco- 
fjomilor români din Lugo^iű. O ambiţiă 
frumósá — scrie „Drapelul44 — ca de-o 
parte să-şi aibă strógul lor propriu, ér de 
alta pentru-ca să decoreze sânta biserică, 
a îndemnat pe bravii lugoşenî să-şi pro
cure acel stég, dovadă vorbitóre de simţul 
de jertfă a Românului lugoşan. Pe lângă 
un număr imens de popor, au luat parte 
tóté persónele marcante din viaţa nostră 
publică, ca: advocaţi, oficianţi, tote corpo- 
raţ unile românesci, pănă şi mulţime de 
străini. însufleţire nedisoriptibilă stăpânia 
inimele celor presenţl la vederea actului 
generos al voinicilor economi din Lugoşiti, 
cari într’un mod vrednic de numele lor 
cel bun au jertfit o sumă aşa de frumósá 
pentru acel stég... Cam de vre o 6  metri 
înălţime şi peste 3 metri lăţime, stegul este 
din mătasă roşiă, o bună parte venătă, pe 
la margini cu ciucuri grei de aur, aşa în
cât unesce în sine cele trei colori atât de 
scumpe fiă-oărui Român. Pe faţă la mijloc 
este brodat în mătasă un econom lugoşian 
ţinând de cornele plugului, la care sunt în
jugaţi doi boi, ér de-asupra „Adormirea 
Născătorei de Dumne4eu“ . In cele patru 
colţuri se află cei patru evangelişti. Pe 
partea a doua portă icóna „învierii*, în 
cele patru colţuri patru părinţi ai biserioii, 
sus uneltele de economiă, insignii ale eco
nomilor, ér jos următorea inscripţiă: „Spre 
mărirea lui Dumnedeu s’a donat acest pra- 
pore sf. biserici dreptmăritore din Lugoşiti 
prin credincioşii economi, în cailele prealu
minatului împărat şi rege Francisc Iosif I,

I
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«pisoop fiind al Caransebeşului Nioolae Po
pea şi s’a sânţit la Bunavestire 1901 de 
protopopul Dr. George Popovieiuw. Bogate 
brodării de aur şi mătasă împodobesc sté
gül şi se presentă ca un docor vrednic de-o 
biserică cum este a Lugoşiului. Preţul a 
fost 4200 corone şi s’a efeptuit în Viena.

Spargere în hala măcelarilor. Adi
nópte nisce făcători de rele au întrat prin 
coperiş în h.4la măcelarilor din piaţi, urcân- 
du-se probabil dinspre ourtea cârciumei de 
alături, şi tăind gratiile de sîrmă grosă, oe 
acoper diferitele despărţăminte ale măce
larilor, au străbătut în patru din aceste 
despărţăminte ale d-lor Orghidan, Bărbu- 
ceanu, D. Stinglie şi Lupan si au spart lă- 
diţele, unde păstreză banii incassaţl din véu- 
4ările de peste (îi. Cu total hoţii au f̂urat 
din iaoeste lădiţe vre*o 400 fl. Dela unul 
mai mult, dela altul mai puţin. Se vede c’au 
fost bine orientaţi şi au sciut, că mulţi din 
măcelari pástrézá în lădiţele lor 4 ilai° sume 
măricele. Cum s’a întâmplat însă, că spăr
gătorii au visitat numai pe cei 4 măcelari 
români, când în hală măcelari neromâul 
sunt mai mulţi? Póte sé fi fost şi numai
o întâmplare, ovi póte că hoţii au cre^utj 
că Tor afla tocmai la numiţii Români pa
rale mai multe, ori că au presupus la ei 
mai puţină preoauţiune în păstrarea banilor. 
Ori cum va fi, spargerea de astă nópte va 
servi tuturor vân4 ătorilor din hală de în
văţătură. Dér ea va mai trebui să averti
zeze şi poliţia din loc la îndoită pază şi 
veghiare. Căci spargerile îndrăsaeţe din 
timpul ultim trebue să o pună pe gânduri, 
întocmai cum îngrijesce deja în mare mă
sură pe pacinicii locuitori ai oraşului.

Colonisare — maghiarisare. încă 
în Ianuarie anul trecut se ţinuse o mare 
anchetă sub presidenţa ministrului de agri
cultură, în care se discutaseră modalităţile 
şi mijióc i« ub ;. rii în stil mai mare şi 
mai „ducător la scop44 — maghiarisarea. 
Intre altele se sulevase în anchetă ideia 
înfiinţării unei bănci de colonisare şi acéstá 
ideiă — cum cetim în „Hitel44 — e deja 
pe cale de-a fi realisată. E adeoă vorba, că 
banca se va înfiinţa ou un capital de 50 
milióne de coróne, dat mai ales de grupa fi- 

viiară francesă (Rotschild şi Hirsch?), 
^r pentru favorisarea acţiunii guvernul va 
face nouei bănci considerabile înlesniri.

„Sentinţă înţeleptâ“ . Cuvintele aces
tea le a cj,s archiepiseopul de Charchow 
despre judecata, ce i-s’a făcut renumitului 
scriitor rus Tolstoi din partea Sinodului ru
sesc. Numitul archiepiscop, Ambroste, care 
a subscris şi el sentinţa relativă la esco- 
municarea lui Tolstoi, a publicat îu foile 
din Charcow o scrisóre interesantă, în care-1 
numesce pe Tolstoi „înşelător44 şi „criminal“ . 
3j)ice, că Tolstoi s’a folosit de cuvintele 
evangeliei, pe cari le-a schimbat şi esplicat 
după gustul séu, ca sé facă propagandă 
pentru ideile sale; a fanatisat pentru sine 
poporul şi a lucrat oa un criminal; a in- 
ficiat ou învăţăturile sale pănă şi maşinăria 
statului şi la judecătorii şi universităţi 
omenii jură pe învăţăturile acestui „înşe
lător44. Archiepiscopul aprobă sentinţa şi 
sfîrşesce: „Trăâscă Ţarul! Tráéscá Sf. 
Sinod, oare a adus sentinţa înţelâptă44.

Demonstraţia contra Regelui An
gliei. Pilele trecute misiunea englesă pen
tru notificarea suirii pe tron a regelui 
Eduard VII sosind din Petersburg la Ber
lin, s’a întâmplat un incident neplăcut. 
>Când misiunea ajunse dinaintea otelului 

Bristol44, o mare mulţime de popor o primi 
ou nabzugu-urX sgomotóse, apoi cu strigări 
de „să tráéscá44 la adresa Burilor. Poliţia 
a tras cordon în jurul otelului, ca demon
straţia sé nu se mai repeteze.

Regele Spaniei de 15 ani. Poporul 
spaniol va serba ou mare pompă 4 'ua de
17 Maiü, 4s în oare regele Alfons va îm
plini 15 ani. Până a4l majoratul se declara 
la etatea de 16 ani, în vedere însă, că re
gina regentă este cam bolnáviciósá, s’a de
cis de pe acum predarea cârmei tronulni 
tînărului rege.

Manifestară germană pentru Za- 
nardelli. Din Maderno se anutiţă, că alai-

tăeri ministru-preşedinte italian Zanardelli 
s’a dus la Brescia. înainte de plecare vre-o 
200 turişti germani s’au dus la vila lui Za- 
nardelii, ca să-l salute. Ei trimiseră de pe 
vaporul, pe care se afiau, o deputaţiă, oare 
a esprimat lui Zanardelli stima, oe i-o pás
trézá sooietatea. Ministru-preşedinte s’a bu
curat şi s’a pronuuţat forte simpatic des
pre Germania.

Din Petersburg se vestesce: Palatul 
ŢarsJcoje-Sclo a fost străformat în adevărată 
citadelă. De jur împrejur parcul este păzit 
de soldaţi, cari nu permit intrarea, decât 
celor mai de înoredere omeni. înainteafiă- 
cărei uşi stă de pază câte-un oficer. Afară 
de aoésta în împrejurimea palatului circulă 
4iua nóptea cazaci şi detectivi. — Ţarewna 
a demisionat pe dama sa de curte Clara 
Vodin, francesă, despre care s’a descoperit, 
că avea relaţii amoróse c’un student rus. 
între albiturile fetei s’a aflat o scrisóre, în 
care se putea ceti: „Vom duce înainte 
Rusia oel puţin c’un secul44. D-ş0ra Vodin 
nu s’a reîntors în patria ei şi a declarat,, 
că va rémané în Rusia, pănă când iubitul 
ei va fi liberat din ínchisóre. — A mai fost 
demisionat măestrul de clavir al curţii 
lvorski, fiiud-că în odaia lui s’a găsit un 
imn studenţesc. — îu săptămânile din ur
mă Ţarul a primit mii de scrisori anonime, 
cari sunt registrate şi esaminate într’un 
birou separat.

Cumnatul Sultanului, ;'Damad Mah- 
mud-paşa, cel care fugise din Turcia de te
mere, că va fi arestat, pentru-că era pe 
partea Turcilor tineri, se reîntorce de bună- 
voiă din Cairo la Constantinopol.

Cel mai bogat om în Germania.
Din Essen se sorie, că tabrica Krupp a 
avut anul acesta deja un venit de 21 mi- 
lióne mărci, cu 5 milióne mai mult decât 
anul trecut. Krupp este aşa-dâr cel mai bo
gat om în Germania, fiind-că venitul lui 
anual întrece şi lista civilă a împăratului.

Cecil Rhodes — grea bolnav. O
telegramă din Londra vestesce, că Cecil 
Rhodes, marele speculant, a cărui sete de 
bani a fost în mare parte causa răsboiului 
sud-african, zace greu bolnav.

Concertul Ondricek. Se scie, că re
numitul virtuos în violină boem va da şi 
în oraşul nostru un concert în 16 Aprilie 
st. n. în sala de concerte. Mai în urmă a 
dat concerte îu Budapesta. Foile de-acolo 
spun, că Francisc Ondricek, cu arcuşul său 
a răpit pe ascultători şi i-au făcut să-l ad
mire. El este o individualitate puternică 
artistică, care stăpânesce composiţia, ce o 
esecută, şi nu lasă a fi stăpănit de ea. „De 
când am au4it pe Ondricek ultima oră în 
Budapesta — scrie „P. Lloyd“ — el a 
crescut în tóté privinţele, în technică şi es- 
presiune el este şi mai lămurit. Ne ofere 
fructul deplin copt al perfectei măestrii. In 
ce privesce mărimea şi sîmburele, tonul său 
stă mai aprópe de Ioachim. Puterea juve
nilă şi celeritatea mâuei sale stâugl şi ra
piditatea celei drepte, intonarea sublimă, 
care şi în cele mai periculóse posiţii ale 
degetelor şi sărituri rămâne absolut curată, 
techuica sa perfectă, nobleţă şi căldura în 
predare, îl pun între cei dintáiü artişti în 
viórá.44

Etă şi programul, ce-1 va esecuta 
Marţi séra d-l Ondrioek : 1) Ernst: Concert 
pentru violină, 2) Padesevski: VariaţiunI, 
3) Bach: Chacoune, 4) a) Schütt: Reveriă ; 
b) Chopin: Polonesă, 5) a) Fr. Ondrioek: 
Nocturno; b) Paganini: Motto perpetuo,
6 ) Fr. Ondricek: Fantasiă din „Miresa 
vândută*4 — tóté punctele esecutate de d-l 
Franz Ondricek.

Bilete la acest concert se capătă la li
brăria d-lui H. Zeidner şi în sera concer
tului la cassă.

Corpul înveţătoresc rom. gr. or. 
din Râşnov învită la producţiunea decla
matori oă-musicală împreunată cu joc, ce o 
va arangia Luni, în 2 (15) Aprilie 1901 (a 
doua 4i de PascI) în sala „hotelului mare- 
din loc. începutul la 8  óre sóra. Preţul de 
întrare: de fam. 2  cor., de personă 80 bani 
(40 or.) SuprasolvirI şi oferte marinimóse 
se primesc ou mulţumită şi se vor chita

pe oale publică. Venitul curat este desti
nat pentru biblioteca şcolară.

Program: 1 . Cuvânt de deschidere.
2. Marşul armatei, cor de Billiter. 3. Des
pre lux, dialog de I. P. Reteganul. 4. Fla
ut solo. 5. Rugămintea din urmă, de G. 
Coşbuc, declamare. 6 . Şoldau Vitézül, de 
V. Alexandri, canţonetă comică. 7. Cânte
cul marinarilor, cor de T. Fioudor. 8 . Te
atru: Vecinătatea pericolósá, comediă în
tr’un act după Kotzebue, de Trocarul.

Rochefort şi Burii. Celebrul pole
mist Henri Rochefort interviewat de re 
dactorul unei foi vienese, a declarat urmă- 
tórele asupra Burilor.

„Causa Burilor încă nu este perdută. 
Dór e timpul, ca amicii Burilor să le sară 
într’ajutor. Acest ajutor însă eu nu-1 aş
tept dela înfiinţarea de comitete, în cari 
se ţin discursuri frumóse, ci trebue să câş
tigăm grabnice şi mari ajutóre în bani 
pentru orfanii şi văduvele luptătorilor Buri. 
Intr’o conferinţă ţinută la Haga, am sta
bilit un plan, care ni-ar aduna 25 milióne 
de franci. Anume aranjarea unei loterii in
ternaţionale, a cărei reşidenţă însă să nu 
fiă nici în Francia, nici în Olanda, oi în 
Lausanne. Un bancher creştin ne garan- 
tézá cele 25 de milióne şi-şi ia asupra în
treg» acţiune de loteriă. Loturile ar avé să 
fiă de câte 1 şi 2 franci. Ne mai lipsesoe 
numai sprijinul moral al unui comitet in
ternaţional, format din politioianl distinşi 
ai tuturor ţărilor amice Burilor. Intrarea 
în acest comitet nu are să fiă împreunată 
cu nici un fel de îndatoriri materiale44.

0 scrisóre a lui Botha cătră lord 
Kitchener.

Guvernul engles a publicat scrisórea, 
prin care generalul Botha răspunsese ofer
telor de negocieri, pe cari; generalul Kit- 
ehener’ i—le transmisese prin d-na Botha 
Acéstá scrisóre, cu data de 18 Februarie, e 
ast-fel redactată:

„Ca răspuns la mesagiul verbal, pe 
care l’am primit din partea Escelenţei Vós- 
tre, am onórea de a vă iüforma, că nimeol 
mai mult decât mine nu doresce să se pună 
un capăt acestui sângeros résboiü, şi aşi fi 
fórte fericit de a mă întâlni cu Escelenţa 
Vostră, pentru a vedé amândoi, décá nu 
este cu putinţă de a găsi coudiţiunile ne
cesare pentru a ne atinge scopul dorit.

Iu ceee-ce privesce locul întelnirei, 
propun oraşul Middelbnrg, eeu un punct 
situat în vecinătatea lui.

Aştept acum, ca Escelenţa Vostră să 
deafgaranţiă de liberă trecere prin rândurile 
armatei d-v. mie şi câtor-va membrii din 
statul meu major, atât la ducere, cât şi la 
íntórcere, care va avé loc imediat după 
întrevederea nostră.

Décá locul, pe care îl indic, obţine 
şi învoirea consimţământului d-v., aşi dori 
să primesc cel puţin 6 4 >le mai înainte avi- 
sul prealabil, asupra locului şi órei, ce Es
celenţa Vostră va fixa. Am onórea etc.

Gener. Botha“ .
Acéstá scrisóre probézá într’un mod 

definitiv, că iniţiativa vinei împăcări, a ve
nit dela lordul Kitchener.

8(31111 ULTIME.
Roma, 10 Aprilie. Aioî circulă 

multe feluri de sciri despre o vii- 
tore întâlnire a miniştrilor preşe
dinţi. După o versiune Zanardelli se 
va intelni cu Waldeck-Rousseau şi 
Biilow în Veneţia. —  Salisbury se 
va întelni cu Delcasse în Beaulieu.

Sofia, 10 Aprilie. Preşedintele 
camerei, Gesoff, a primit numer6se 
scrisori amenintătore, în cari se 
spune se se păz6scă, căcî în curend 
vor sbura bombe pe masa miniştri
lor. S’au luat mesurî de precauţiune.

I Î I V K R S E .

A legerea  c o lo r i lo r  în  toa leta  da 
m e lo r. Este lucru vechiű, că cel mai bun 
gust în alegerea colorilor în toaleta dame
lor, îl au damele francese.^ Nu-i destul ca
o damă să-şi alégá după plac colórea ro- 
ohiei, a pălăriei, umbrelei séu a juvaerioa- 
lelor, — tóté acestea trebue să fiă în bună

armoniă. Damele parisiene în secretul îm
brăcămintei au ajuns pănă la artă. Intr’un 
număr mai recent al 4iaru û  ̂ „Moniteur 
de la Mode44 se dau următorele poveţe ce- 
titorelor:

„Este soiut, că colorile vii de comun 
se potrivesc unei brunete. Dâr roşul şi gal
benul auriu nu tot-deuna stau bine unei 
brunete. Brunetelor ou teintul fin şi ca 
oohi îutuuecaţî,’ le şede bine col6 rea azuriă 
şi roza. Influinţa acestor colori asupra unei 
f«-ţe brunete fine se asâmănă fotografiilor- 
pastell din vechime. Blondinelor cu părul 
auriu li-se potrivesc cu deosebire bine co
lorile mijlocii, aşa ca: col6 rea panselelor, 
smaragdului, rubinului şi a viorelelor, 6r 
blondinelor cu părul mai deschis le şâde 
biue col6 rea ceratelor4*.

„Monitorul44 face atente pe t6 te da
mele blonde, să se păzâscă de hainele de 
col6re galbenă, căci acâstă col6re mai mulfc 
său mai puţin sâmăuă colorei părului, âr 
dâcă totuşi doresce o haină galbenă, atunci 
ea trebue garnisită cu altă colore mai viuă. 
Damelor cu părul castaniu şi faţa mai mult 
brunetă, le stă bine colorea galbenă a cu
curuzului (porumbului) şi col6 rea turchise- 
lor albastre. De multe ori colorea costu
melor atârnă şi dela anotimp. Colorile mai 
au şi însemnătatea lor simbolică ; astfel în 
China colorea albă însemnă doliu, pe când 
la noi cea nâgră. Aceste două colori mai 
au şi altă însemnătate. Colorea nâgră este 
semnul mândriei şi al distincţiunei, âr oea 
albă este semnul curăţeniei şi al nevinovă
ţiei Mai lăţită în totă lumea este colorea 
roşiă. Roşu este semnul puterei, demnităţii 
şi al măreţiei. Colorea albastră, ca şi oea 
albă, simboliseză curăţenia împreunată cu 
bunătatea şi blândeţa. Col6 rea galbenă este 
predilectă la orientali, cu deosebire Chi- 
nesii o iubesc mult, ei 4 '°> câ es ©̂ „coîârea 
lui Dumue4eu“. Prin colorea galbenă ei 
îşi esplică: sorele, a’irul şi spicul de grâu. 
Aceste trei lucruri sunt comorile cele*, mai 
nepreţuite din t6 tă lumea. Tot-odată însă 
colorea galbenă la Chinesi este simbolul 
răutăţilor şi al sălbătftciilor, pote pentru-că 
cele mai multe animale răpitore au col6rea 
galbenă. In fine colorea verde este primă
vara şi i semnul speranţei. E col6rea pre
dilectă a Perşilor, Arabilor, Turcilor şi a 
tuturor Mohamedanilor, fiind-oă col6rea 
verde e favorită profetului Mahomed.

L i t e r a t u r ă .
„JFte p ra g u l m o rm â n tu lu i44. Sub 

acest titlu a apărut la tipografia „Au
rora44 din Gherla nisce versuri funebrale 
de preotul George Simn. Aceste versuri de 
jale, pe care autorul le dedică memoriei 
unui binefăcător al său, sunt frumóse şi 
potrivite cu deosebire pentru preoţt, în
văţători şi cântăreţii dela sate. Ele sunt 
clasificate, după cum spune însuşi autorul 
în precuvântare, „în partea 1, care cuprinde 
cele mai multe versuri pentru popor, pen
tru acel popor, care aprópe singur îşi sus
ţine preoţimea şi învăţătorimea sa“ , ér par
tea I I .  cuprinde versuri de jale pentru căr
turari. Acéstá cărticică, onprin4ând 118 
pagine, costă numai 25 or. plus 3 cr. porto 
şi se póte procura şi dela Tipografia „A. 
Mureşianu44.

V ia ţa  ş i o p e r ile  lu i  A n d re iu  M m -  
re ş ia n u , studiu istorie-lit^rar de Ioan Ra- 
ţiu, prof. ord. la preparandia din BlaşiU. 
Preţul 2 cor., plus porto 10 bani. Venitul 
curat al acestui op se va contribui la for
marea unui fond pentru Internatul prepa
randia! din Blasiü.

MT* Domnii abonenţi, cari îneft 
nu şi-au reînoit abonamentul, sé 
Mneyoiéscá a-1 reînoi neamânat, 
ca sé nu li-se întrerupă regulata 
espedare a (liarului.

Administraţiunea 

„Gazetei Transilvaniei44.

Proprietar: Dr. Aurel Mureşianu*.
Redactor responsabil: Traian H. Pop.
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Dela „Tipografia A. Mureşianu“ 
din B raşov,

se pot procura urmàtôrele cărţi :
(La cărţile aicî înşirate este a se mai adauge, 

pe lângă portul postai aretat, încă 25 bani pentru 
recomandaţie.)

Scrieri literar® pentru popor.
„C o n s id e ra ţiu n l is to r ice  a su p ra  

a s o c ia ţ iu n ii p o p ő re lo r  şi aplieaţiuuea 
lor la naţiunea nóstrá“ de Ioan Clinciu profe
sor în Bucuresoi. Preţul 2 cor. (-j- 10 b. prt.)

Ţgan ii, schiţă istorică, de I. P. Re- 
teganul. Preţul 1 cor. (~}-10 b. p.)

JQilele lu i  M es ia  (Ben Hur) de re
numitul scriitor Lewis Vallace. Tomul I costă 
cor. 1*50 Tom. II  cor. 1‘40 (-}- 80 b. porto 
de fiă care.

Is to r ia  lu m i i , tălmăcită de pre
otul Constantin Morariu din cartea nem- 
ţâscă a D-rului Tli. B. Welter. Partea I 
şi II, fiă-care parte cu câte 1 cor. (cu 
porto 1 cor. 1 0  b.)

„Ca rte  de cântece pentru tinerimea 
şcolară adunate şi aranjate de Ioan Bariu 
A apărut numai acum şi conţine : hore, mar
şuri scolastice şi eroice, elegii, imnuri, 
cântece religióse şi alte multe soiuri alese 
din cele maii rumosé şi de cei mai vestiţi po
eţi ai noştri. Costă 50 b. (plus 9 b. p.)

G ră d in a  de legu m e , de Ioan I .  
Negruţiu, profesor în Blaşiti. Pentru popo
rul nostru, scrierea d-lui prof, Negruţiu, e 
de cel mai mare folos practic. Costă 50 b 
(plus 5 b. porto).

V in u r i  d in  p óm e , de Gr. Hahp, 
prof. Este o carte în care se dau esplicaţii 
şi învăţături amănunţite asupra modului, 
cum este a-se face tot feliül de vin şi 
must din felurite póme. Preţul 40 b. (cu 
posta 45 b.)

In s t ru c ţ iu n i p op u la re  despre da- 
torinţde şi drepturile purtătorului de dare 
edate de ‘Wilhelm Niemandz. Acóstá carte 
e un îndreptar de o trebuinţă nespus de 
mare pentru toţi câţi au afaceri cu dările. 
Preţul cor. 1.20 plus 10 bani porto.

T a in a  n o ro c u lu i séu Povestea sa
tului NemernicenI de Tache Brânduş. Acéstá 
carte» e forte potrivită pentru poporul 
nostru şi costă 1 cor. ( - { - 1 0  b. p.)

B alade p op o ra le  de A. Corcea, cor. 
1-60 ( +  1 0  b. p.)

B a n ca  de şc6lă de I. Bariu, 80 b. 
(plus 1 0  b. p.)

D is c ip l in a  în  s e rv ic iu l educa - 
jH u n ii de^l. Bariu, 40 b. (plus porto 10 b.)

Id e a lu l în v ă ţă to ru lu i ro m â n  de I. 
Bariu, 40 b (plus porto 10 b.)

T ra g e d ia  C a lv a ru lu i de abat. 
Henry Bolo traducere în românesce de 
membrii soc. de lect. „Inoeenţiu M. Clainu 
din (Blaşiu. Preţu' 2 cor. pentru România 
3 lei plus 2 0  b. porto).

„13ucătărSsa n a ţio n a lă '1, carte de 
bucata a bucătăriei române, francese, ger
mane şi ungare. Felul bucatelor sunt în
şirate tóté în ordine alfabetică după numele 
lor. Limbagiul e uşor. Costă numai cor. 
1*60 tplus 40 bani porto.)

I/ ilice  dela I* in d , poesii macedo- 
nene-origiuale şi daco-române de P. Vulcan, 
tîor. 2  (pi. porto 1 0  b.)

Cartea S ă tS n u lu i, novele de Em. 
Porâeanu cor. 1 (pl. 5 b. por.)

„ In  vé ltó reu novele şi impresii de 
Vlăhuţâ, cor. 1‘25 (porto 10 b.)

„ A m ic u l t in e r im e iu, Anul I. fóie 
de ounosoinţe folositóre de prof. I. Moistl, 
legat în păreţi tari costă 5 cor. (por. 20 b.)

H ig ie n a  de prof. Moisif, cor. 2 (por. 
1 0  b.)

D e s cr ie re a  c o rp u lu i om enesc şi 
regule higienice pentru şc01ele primare de 
prof. I. Moisil 50 b. (por. 5 b.)

Tim bre ş i lu m in i  poesii de Em. Pâ- 
râeanu, cor. 2'50 (porto 20 b.)

Cursul la bursa elin Viena.
Din 10 Aprilie, n. 1901.

Renta ung. de aur 4 % ..................117.85
fíénta de corone ung. 4°/0. . . . 93.20 
Impr. căii. fer. ung. în aur 472% •
Impr. căii. fer, ung. în argint. 41/2% 100.— 
Oblig. căii. fer. ung. de ost I. emis. 117.50 
Bonuri rurale ungare 4% . . . .  92 25

Bonuri rarale croate-slavone . . . 93.60
Impr. ung. cu p r e m ii ..................175.—
Losuri pentru reg. Tisei şi Seghedin . 143.—
Renta de argint austr..................... 98.45
Renta de hârtie austr..................... 98.20
Renta de aur austr..........................117.90
Losuri din 1860. . . . . . . .  141.25
Acţii de-ale Bâncei austro-ungară . 16.94 
Acţii de-ale Băncei ung. de credit. 713.— 
Acţii de-ale Băncei austr. de credit. 711.50
Napoleondor!...............................  . 19.08
Mărci imperiale germane . . . 117.571/2
London vista...............................  240.20
Paris vista...................................  95.42
Rente de corone austr. 4% • • • 97.60 
Note ita liè n e ................................90.55

Cursul pieţei Braşov.
Din 9 Aprilie. 1901.

Bancnota rom. Cump. 18.76 Vênd. 18.81
Argint român. Cump. 18.60 Vênd. 18.40
Napoleond’orî. Cump. 19.02 Vênd. 19.06
G-alben! Cump. 11.20 Vênd. 11.30
Ruble Rusesc! Cump. 127.— Vênd. 2.57
Mărci germane Cump. 58.50 Vênd. 23.65
Lire turcesc! Cump. 10.70 Vênd. 21.70 
Ccris. fonc. Albina 5°/0 100.— Vênd. 101.—

Am onôre, a ve aduce la cu
noscinţă că m a g a s i n u l  meu de
Manufactura, Braşovenie şi confec-
ţiun! ţerăneşcî eto. ce l’am avut în 
acest oraş, sub firma

Hm S .  R O B O V I C i
după o existenţă de 40 an!, I’am ii 
quidat definitiv şi cu data de aată-cjT 
î n c e t e z  de a mai  e x e r c i t a  co* 
merc i  ul sus arătat.

Co acésta ocasiune ţin de & mea 
datorie de a-ve esprima mulţumirile 
mele, pentru încrederea ce a-ţî bi
nevoit a mi-o acorda îo tot timpul 
carierei mele comerciale.

Focşani, 30 Martie (12 Aprilie) 1901.
Cu totă stima

Nicoiae S. Rotovici,

umai pentru I franc 
se dă 50 franci.

Pentru esplicaţium orl-ce amator 
ee se adreseze Casei de COmiSSÎOn

Progresul Economic Român
Caiea Văcăresc! nr. 195, 

(România) IS llC liresc i.
23 -25

CMsf-Oile 48, Eriiton-Roafl, Lonflon nr.

Pastilele-Hămatin
contra anemiei şi deb Is'tăţi corporale,

ale
Farmacistului A. Thierry,

sunt mijlocul cel mai bun pentru de- 
laturarea lipsei de sânge, a galbină-| 
rei şi a bolelor împreunate cu acestea. 
Nu trebuesc folosite vinuri grele fe- 
ruginose, ce irită nervi stomacului, ci 
pastilele nostre, care se pot uşor asi-1 
mila. Fie-care cutie trebue se porte 
subscrierea a producentului. O cutie] 

franco cu posta 4 corone.
Trimite după asignarea preţului:

A. BalM-FalriK
in Pregrada bei Rohitseh-Sauerbruim.

Sz. 1462-1901.
ttkvi.

Árverési hirdetményi kivonat.
A  fogarasi kir. jbíróság mint tikvi hatóság ]*özhirré teszi, hogy 

George Bakur Bárbule^iu örökösei végrehajtatónak Raibu Juon a lui 
George Jákob végrehajtást szenvedő elleni 74 kor. t őkekövetelés és jár. 
iránti végrehajtási ügyében a brassói kir. törvényszék (a sáskányi kir. 
járásbíróság területén lévő Maiidra, község határán fekvő a mundrai

289 sz. tjkvben A f  2— 5, 15— 32, 39, 40, 42, 43 rndsz. Raibu Ilié a 
iui Jákob, Raibu Márta a lui Jákob, Raibu Juon a lui George Jákob, 
özvegy Raibu Juon Anna, Raibu Ilié lui Jákob, Raibu Marta lui Já
kob kiskorú Mária Juon George Raibu, kiskorú Raibu Juon lui Jákob 
és kiskorú Raibu Éva iui Jákob nevén álló 
769/1 hrtíz. egész ingatlra 8 kor. 5014 hrsz. egész ingatlnra 16 kor.
793

1081
1131
3581
3780
3787
3853
3857,3859
4084
4086
4357
4422
4540, 4573

6

33
15
44
18

1

6

17
33 
24 
2 1

34 
1 2

5583 
5869 
5886 
5979 
5981 
6310 
6408 
j 347/1 
1525 
6127/10 „ 
9082/3 „

15
9
4

2 2

15
9
1

23
1 1

341
19

összesen 757
továbbá a mundrai 910 sz. tsjkvben A  f  1 rndsz. Riibu I!ie lui Jákob 
kiskorú Raibu Maita lui Jákob, Szakács Juon Ilié, Raibu Juon a lui 
George Jákob, özv. Raibu Juon Anna, Raibu Jákob a lui Jákob, Rai- 
ba Juon a lui George nevén álló 2764 hrsz. egész ingatlanára 52 kor. 
továbbá a mundrai 936 sz tijkvben A  f  1 rnds>. Raibu George a lui 
Jákob (kinek neje Da^ala Mária), Raibu Ilié a lui Jákok, Raibu Jaon 
a lui Jákob, Ra bu Marta a lui Jákob és kiskorú -aibu Éva a lui Já 
köb nevén álló 8711 hrsz egé^z ingatlanra 10 kor., a mundrai 1165 sz. 
tijkvben A f  1 rndíz. Raibu Ilié iui Jákob, Riibu Jákob a lui Jákob, 
(kinek neje T a ‘ án Snsánoa), Raibu Márta a lui Jákob, Raibu Juon lut 
George Jákob, özv. Raibu Juon Anna, Raibu Jákob lui Jákob, Raibu 
Ilié lui Jákob. Raibu Márta iui Jákob és Raibu Juon a lui Jákob Ge
orge nevén álló 402 403 hrsz. egész ingatlanra 343 koronában

Végül a mundrai 115)1 sz t'jkvben A f  1 rndsz. Raibu Ilié lui Já
kob, Raibu Jákob lui Jákob, Raibu Marta lui Jákob, Raibu Juon a 
lui George Jákob, özv. Raibu Juon Anna, Raibu Jákob lui Jákob, Rai- 
bu Ilié 1 Jákob, Raibu Marta 1. Jákob és Bera Alexa nevén álló 2791/2 
hrsz. ingatlanra 51 koronában ezennel megállapított kikiáltási árban az 
árvevést eírendeltik. és hogy a fennebb megjelölt ingatlanoknak az 
1901 évi április hó 29 napján d. e. 9 órakor Mundra község házánál meg
tartandó nyilvános árverésen megállapított kik'áltasi áron alól is el
adatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának I0fi/(V;M 
készpénzben, vagy az 1881 évi L X . t. ez. 42. §*ban jelzett árfolyam na! 
számított és az 1881. évi november hó 1-ón 3333. sz. alatt kelt gaz 
ság ügy m i ni szteri rendelet 8-ik §-ban kijelölt óvadékképes értékpapírba*» 
a kifeüklnt kezéhez letenni, avagy az 1881: L X . törv. ez. 1 /0«ik 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elő leges al helyezéséről k e r í 
tett svabá yszerű e'ismervénvt áttfzoluá Itatni.

Fo g a r a s on ,  i 901 évi Február hó 15-én.
A. kir jbroság mint tkvi hatóság. BEDO.

kir. albiró.

A Muresianu
Braşov, Tergnl Inului II r. 30.

Acest stabiliment este prov6dut cu cele mai 
bune mijloce tehnice şi fiind bine asortat cu tot 
felul de caractere de litere din cele mai moderne 
este pus în posiţiune de a put6 esecuta ori-C8 
Comande cu promptitudine şi acurateţa, precum:

REGISTRE şi IMPRIMATEIMPRIMATE ARTISTICE
ÎN AUR, ARGINT ŞI COLORÎ.

CĂ E Ţ Î  DE SCI INŢĂ,
L ITE R A TU R Ă  ŞI D ID ACTICE

S T A T U T E .

FOI PERIODICE.
BILETE DE VISITÀ

DIFERITE FORMATE.

pentru tóté speciile de serviciurî 

B I L A Ï Î T T J I S Ï .

Compturî, Adrese, 
Circulare, Scrisori.

Q otw & vt& i in  io lă  m ă z im e a .

IN D U S T R IA L E , de H O T E L U R I 
şi RESTAURAN TE .

PROGRAME ELEGANTE.

B™ L DDEo” y o E F TÎ |  PREfOBl-CPRENTE §1 DIVERSE 
-V% r  ijj BILETE DE INM0RMENTARI.

Comandele eventuale se primesc în biuroul 
tipografiei, Braşov Târgul Inului Nr. 30, eta- 
giul I ,  cătră stradă. — Preţurile moderate. — Co
mandele din afară rugăm a le adresa la

Tipografia A. MUREŞIANU, Braşov.

Tipografia A. Mnreşanu, Braşov.


